=h= Instructions: Doll house

Instructions: Assemble the dollhouse on a flat and clean surface according to the illustrated guide on
the packaging and in the manual inside the package. Adult assembly is recommended. First, sort all
parts and gradually assemble the individual floors, columns, railings, and roof. Carefully snap the
individual parts together without using excessive force. The floor and roof are not firmly attached and
are only loosely placed on the structure, therefore extra caution is recommended during handling. The
package also includes dolls, furniture, small accessories, and a light chain with an ON/OFF switch to
create cozy lighting in the dollhouse.

e Ndvod: Domecek pro panenky s prislusenstvim

Ndvod: Domecek sestavujte na rovném a Cistém povrchu dle obrazkové predlohy uvedené na obalu a
manualu uvnitf baleni. Doporucujeme montdz dospélou osobou. Nejprve roztfidte vsechny dily a
postupné sestavujte jednotliva patra, sloupky, zdbradli a stfechu. Jednotlivé ¢asti do sebe opatrné
zacvaknéte bez pouZziti nadmérné sily. Podlaha a stfecha nejsou pevné zacvakdvaci a pouze se volné
pokladaji na konstrukci domecku, proto doporucujeme pfi manipulaci zvySenou opatrnost. Soucasti
baleni jsou také panenky, nabytek, drobné doplrnky a svételny fetéz se spinacem ON/OFF pro vytvoreni
Utulného osvétleni domecku.

mmm Nstrukcja: Domek dla lalek z akcesoriami

Instrukcje: Domek nalezy sktadaé na ptaskiej i czystej powierzchni zgodnie z ilustracjg na
opakowaniu oraz instrukcjg znajdujgca sie wewnatrz opakowania. Zalecany montaz przez osobe
dorosta. Najpierw posegreguj wszystkie elementy i stopniowo sktadaj pietra, stupki, balustrady oraz
dach. Poszczegdlne czesci nalezy ostroznie zatrzaskiwac bez uzywania nadmiernej sity. Podtoga i dach
nie sg mocowane na state i jedynie luzno spoczywajg na konstrukcji, dlatego zaleca sie zachowanie
ostroznosci podczas przenoszenia. W zestawie znajdujg sie rowniez lalki, mebelki, drobne akcesoria
oraz lampki z przetgcznikiem ON/OFF tworzgce przytulne oswietlenie domku.

=== Haszndalati Utmutatd: Domek dla lalek z akcesoriami

Hasznalati utasitas: A babahdazat sik és tiszta fellileten szerelje 6ssze a csomagolason és a csomagban
taldlhatd képes utmutaté alapjan. Feln6tt altali 6sszeszerelés ajanlott. ElGszor valogassa szét az 6sszes
alkatrészt, majd fokozatosan szerelje 6ssze a szinteket, oszlopokat, korlatokat és a tet6t. Az egyes
részeket dvatosan pattintsa 6ssze tulzott erd alkalmazasa nélkil. A padlé és a tet6 nem rogziil szorosan,
csak lazan helyezkedik el a szerkezeten, ezért mozgatdskor fokozott évatossag ajanlott. A csomag
babakat, butorokat, apro kiegészitGket és egy ON/OFF kapcsoldval ellatott fényflizért is tartalmaz a
hangulatos vilagitas érdekében.



I Binstructiuni: Casutd pentru papusi cu accesorii

Instructiuni: Asamblati casuta pe o suprafata plana si curata conform ghidului ilustrat de pe ambalaj si
din manualul inclus in pachet. Se recomanda asamblarea de catre un adult. Mai intai sortati toate
piesele si montati treptat etajele, stalpii, balustradele si acoperisul. imbinati piesele cu grija fira a folosi
forta excesiva. Podeaua si acoperisul nu se fixeaza ferm si sunt doar asezate liber pe structura, de aceea
se recomanda atentie sporita la manipulare. Pachetul include si papusi, mobilier, accesorii mici si un sir
luminos cu intrerupator ON/OFF pentru a crea o atmosfera confortabila in casuta.

Em Navod: Domcek pre babiky s prislusenstvom

Ndavod: Domcek zostavujte na rovnom a Cistom povrchu podla obrazkového navodu uvedeného na
obale a v manuali vo vnutri balenia. Odpori¢ame montdz dospelou osobou. Najprv roztriedte vietky
diely a postupne zostavujte jednotlivé poschodia, stipiky, zabradlia a strechu. Jednotlivé ¢asti do seba
opatrne zacvaknite bez pouzitia nadmernej sily. Podlaha a strecha nie su pevne zacvakavacie a iba sa
volne pokladaju na konstrukciu domceka, preto odporicame pri manipulacii zvySenu opatrnost.
Sucastou balenia su aj babiky, nabytok, drobné doplnky a svetelna retaz so spinacom ON/OFF na
vytvorenie Utulného osvetlenia domdceka.



